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romantyzmu. promotor: prof. zw. dr hab. Andrzej Skrendo, Szczecin 2019

Chcialby zaczaé opinig od akcentu osobistego: praca, ktdrg recenzujg, jest dla mnie tylko
w pewnym stopniu naukowa niespodzianka. Zajmujac sig od dawna czarnym romantyzmem,
poznalem zaréwno panig mgr Gruntkowskg jako odwaznie stawiajacg tezy referentke¢ na bia-
lostockiej sesji o Krdlu-Duchu Stowackiego', jak i przede wszystkim mialem zaszczyt pro-
wadzenia wieloletniej wspolpracy z Jej pierwsza promotorka, $p. prof. Danuta Dabrowska.
Lektura rozprawy wyjasnita mi. dlaczego kazdy kolejny tom z serii ,,Czamy Romantyzm™ na
prosbe Pani Profesor wedrowal z Bialegostoku do Szczecina. Tu znajdowat bowiem peinych
pasji i wiernych interpretatorow. Opiniowany doktorat prowadziia na poczatku Pani prof. Da-
nuta Dabrowska., a po jej przedwczesnej smierci sprawowat opiekg nad doktorantka Pan prof.
Andrzej Skrendo. Wptyw obu Osobowosci badawczych szczgsliwie odcisnat sie w pracy.

Recenzowana dysertacia to dzielo obszerne. pigciusetstronicowe, w pelni oryginalne, sa-
modzielne i, trzeba dodaé, ambitne. Jest 1o wiasciwie proba monografii nurtu czarnoroman-
tycznego napisana na materiale, ktory omija najgtosniejsze dziela (od Marii Malczewskiego
po Zamek kaniowski Goszczynskiego. ten ostatni czesciowo jest jednak analizowany)”. Temat
pracy jest z pozoru ogélny, badacz nurtu jednak wie, iz wokot zagadnien ,,dwoistosci sa-
crum”. obrazu Boga, demiurga. skupiaja si¢ centralne pytania tego nurtu. Jest to wigc temat
zarazem ogolny, jak i szczegélowy. Brak w nim slowa ,polski™. Mgr Gruntkowska pisze jed-
nakze o polskiej, zupelnie oryginalnej odmianie nurtu, innej niz angielska, niemiecka, francu-
ska. ukrainska, rosyjska, wloska lub amerykanska. Wydaje sig, ze nalezalo jednak dopelni¢
temat alb przez wyrazanie ,,polskiego czarnego romantyzmu®, albo uzupetniajaca go frazg ,,w
literaturze krajowej™.

Praca obejmuje ogromny zakres materialu — najczgsciej takiego, ktéry rzadko jest anali-
zowany, a czasem takiego. ktory dopiero w ostatnich latach jest przywracany historii literatu-
ry. Rozprawa zbudowana jest z VIl obszernych rozdzialow, poprzedzonych dos¢ krotkim
Wstepem. domknigtych zas lapidarnym Zakoriczeniem i Bibliografig. Kolejne rozdziaty —
(Niejznajomi (1), Spotkania ze zlem (11), Droga ku sobie (11I). Zywa obecnos¢ umartych (1V),
Tragiczna pulapka losu (V), Ciemnos¢ natury (V). Niebo (nie)zawarte na gtucho (VII) -
tworza przemyslang, skomplikowang strukturg wielopoziomowej opowiesci 0 czarnoroman-
tycznym $wiecie rozbitym, atroficznym. dysfunkcjonalnym. ktory przeciez podlega nieustaja-
cym. a to udanym. a to nieudanym. probom reintegracji (na rézne sposoby rozumianej: jako

' Chodzi o wystapienie: D. Gruntkowska, ., Krol-Duch” i swiat duchéw. Préba odczytania utworu w kontekscie
spirytyzmu, Ogélnopolska Konferencja Naukowa Krél-Duch™ Juliusza Slowackiego. Tekst — dzieje kultury —
interpretacje — konteksty komparatystyczne. Bialystok 6-7 maja 2016 r. Praca jest juz w druku w monografii
utworu.

? Taki wybor tekstéw mniej znanych uwazam za bardzo dobry. Co mnie nieco niepokoi, to manitestacyjna nieo-
becnoé¢ Marii Malczewskiego i literatury o niej. Poemat czytali nawigzujac do niego wszyscy badani w roz-
prawie autorzy. W Bibliografii nie ma monografii Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice pierwszej edycji
. Marii", red. H. Krukowska, Biatystok 1996.



inicjacja, kenoza, pelnia psychiczna. wyzwolenie. katabaza i anabaza. metamorfoza, a nawet
apokatastaza).

Autorka trafnie rozpoznaje pierwotna przyczyne dezintegracji kosmicznego universum,
ktore w literaturze czarnoromantycznej staje sie schaotyzowanym poliversum, a czasem nihi-
listyczng konkluzja odnoszaca sie i do cztowieka, i do $wiata. Gruntkowska przekonuje:

»Czamy romantyzm wydaje si¢ mie¢ swoje zradio wiasnie w poczuciu odiaczenia od do-
brego sacrum, jego nieprzebranej odleglosci, ukryciu za ontologiczng granica, spoza ktdre;
nie ma ono dost¢pu do ludzkiego swiata, co owocuje poczuciem osamotnienia w $wiecie. Ba-
riera migdzy dobrym sacrum a swiatem ludzkim powodowaé¢ moze nie metafizyczng samot-
nos¢ czlowieka, ale polozenie wsréd innych. takze ponadludzkich, czesto wrogich czlowie-
kowi sil” (s. 382).

To przed-rozpoznanie pozwala Badaczce z materii licznych dziel literatury, najczescie;]
zapoznanych, zbudowac kruchg konstrukcj¢ pokazujaca kolejne etapy ciemnego wtajemni-
czenia: pakt ze zlem, kuszenie, psychomachig, bladzenie po granicach $wiata zywych i umar-
tych, doswiadczenie indywidualnego i zbiorowego tragizmu istnienia. antyepifanie c1emneg0
rdzenia Natury. W koncu bohaterowie ci — niczym Dantejscy wedrowcy przez piekio i czy-
sciec - stajg przed ledwie uchylonymi, symbolicznymi bramami Nieba. Jedni przekraczaja
jego prog. inni stajag w bezruchu w wiecznosci lub dotykajg progu. Nawet jednak tacy ,.kon-
kwistadorzy™ otchlani jak Leslaw z poematu Zmorskiego nie wybieraja drogi zatracenia. Jego
gest wkroczenie do piekiel Badaczka trafnie, choé zaskakujaco, mterpremJe jako przeksztal-
canie motywu zstgpienia Chrystusa do otchiani (descensus ad infernos)’.

W t¢ strukture wpisuje Doktorantka losy kilkudziesigciu bohateréw literackich, przywolu-
Jac autorow i dziela. ktore do niedawna (do konca XX w.) rzadko, bardzo rzadko byly przed-
miotem analiz: poematy Tomasza Augusta Olizarowskiego, utwory Wiodzimierza Wolskiego,
proz¢ Zenona Fisza, dziela Romana Zmorskiego. Aleksandra Grozy, Edmunda Wasilewskie-
go. Seweryna Zenona Sierpinskiego, Michala Czajkowskiego, Stefana Grabowskiego i Sewe-
ryna Goszczynskiego. Wielokrotnie powracaja w rozprawie teksty Stefana Garczynskiego
oraz J6zefa Bohdana Dziekonskiego, w tym nie tylko powszechnie znany, odkrywczo zinter-
pretowany Sedziwdj', lecz tez jego nowele i opowiadania. Nic tedy dziwnego, ze VII-
rozdzialowa konstrukcja dysertacji podlega szczegolowej problematyzacji w podrozdzialach.
(Wielka szkoda, co utrudnia orientacje w toku mysli Autorki, ze tytuly podrozdzialéw nie
trafity do Spisu tresci.) Zbudowanie tak skomplikowanej struktury wywodu o charakterze
monograficznym jest wyrazem badawczej dojrzalosci. Dojrzalosci w pelnym tego stowa
znaczeniu, 10 znaczy, iz nie mamy tu do czynienia tylko z ambicja stworzenia panoramiczne-
go obrazu nurtu. monografii, ale w rzeczy same;j taki tekst powstal. Nie znaczy to, ze jest to
od razu panorama doskonala. Badaczka przyjela, iz zakres materialu, ktory chce badaé, jest
czyms oczywistym. Nie jest — wyraznie brak w czesci wstepnej solidnego wyjasnienia, dla-
czego tych, a nie innych twoércow wybiera, dlaczego wyklucza teksty emigracyjne (nota bene
Olizarowski prawie cale zycie spedzil na emigracji az po finat zywota w domu §w. Kazimie-
rza, gdzie mieszkal z Norwidem w tym samym czasie). Sporo tez w czesciach wstepnych
sformulowan wymagajacych doprecyzowania, dopetnienia’. Sumujac te wstgpne obserwacje,

" Badaczka przekonuje. nawigzujac wprost do symboliki biblijnej: ,W Leslawie mozna widzie¢ nasladowce
Chrystusa. ktory wkroczyt do piekiel po swoim powstaniu z martwych, aby zbawi¢ ludzkoé¢™ (p. 33).
* Przekonuje szczegdlnie taka interpretacja postaci, ktora pokazuje. i2 jest ona otoczona systemem postaci-luster,
w ktérych odbijajg si¢ jej wlasne moce wewnetrzne. kompleksy, pragnienia. Bardzo tratnie (choé i polemicz-
nie) autorka nawiazuje do artykutu K. Korotkicha Romantyczne schizofrenie bohaterow. (O ..Sedziwoju" J B.
Dziekonskiego i ., Fauscie" J. W. Goethego). Jego nowa wersj¢ zob. w: K Korotkich, Alchemia ducha. Studia i
szkice o tworczosci Jozefa Bogdana D:ziekonskiego. Biatystok 2019.

* A zatem lyzka dziegciu w beczce miodu: na s. 197 Autorka otwierajgc podrozdzial Melancholia, oglasza:
+Czamy romantyzm otwiera drog¢ prawa do wlasnej smierci. ktorg zamyka patriotyczny dyskurs”. Po czym



temat i konstrukcja rozprawy, jej zakres materialowy wiele obiecujg i wiele z tych obietnic
spelniaja.

W zakresie rozwigzan metodologicznych — ktdre jednak w rozprawach doktorskich, choé
wiem, ze to ci¢zki moment proby dla doktorantéw. powinny by¢ uj¢te w osobny podrozdziat
— Doktorantka deklaruje podazanie szlakiem krytyki fantazmatycznej zaproponowanej przez
Mari¢ Janion i Marig¢ Zmigrodquﬁ, wspomaganej odwotaniami w szczegdlnosci do psycholo-
gii Carla Gustawa Junga. Autorka wlacza do swego myslenia jeszcze dwa porzadki myslenia:
krytyke postkolonialna, czynig to tam wszedzie, gdzie pisze o zlaczach kultur polskiej i ukra-
inskiej, a takze inspiracje filozofii postmodernistycznej. W ostatnim przypadku refleksy
postmodemizmu maja pomdc w oddaleniu zarzutu epigonstwa:

.Obecnie, siggajac po metody i wnioski wyplywajace z filozofii postmodemistycznej,
mozemy zauwazyc¢, ze przechwytywanie. kopiowanie i uzywanie, a przez to odwolywanie si¢
do techniki swoistego kolazu, nie powoduje wtornosci dzieta, ale przeciwnie — ubogaca je i
samo w sobie stanowi znami¢ tworczego stylu” (p. 10).

W rzeczywistosci Dominika Gruntkowska inspiracje filozoficzne pozytecznie wykorzy-
stuje, badajac obraz $wiata heroséw czarnoromantycznych. Na tym poziomie widac tez, ze
doskonale przemyslala ona krag lektur, ktdre bliskie byly i Marii Janion, i Danucie Dgbrow-
skiej. Kiedy przywotuje prace Caillois, Bataille’a. Kristevej, Ciorana, czy wzmiankowanego
Junga, czyni to zawsze z pozytkiem dla oswietlanego takimi odwolaniami tekstu. Mniej prze-
konujaco wypadajg — jawiace si¢ jako albo inkrustacyjne, albo nadinterpretacje tekstu pier-
wotnego — wycieczki w strong¢ takich autorytetow, jak Deleuze’a, Braidotti i Guattari, Fou-
cault. Nie jest tych nawigzan - na szczescie — za wiele, ale czasem budzg opdr czytelnika tak
staroswieckiego jak nizej podpisany®.

Warto podkresli¢, ze w zakresie operowania inspiracjg metodologiczna — tak przeciez
czesto naduzywang lub (przeciwnie) rugowang z prac — Badaczka zachowata roztropny umiar.
Stale podaza przede wszystkim za tekstami autoréw czamoromantycznych, cytuje, czyta je,
ogarnia blizszymi i dalszymi kontekstami, szukajac 1stoty postawy bohateréw. Dojrzale przy-
znaje, iz OwW ogromny material wymagal siegnig¢cia po rozne metody, nazywajac to podejscie
,,dosc¢ eklektycznym®:

.~Zaprezentowany przeze mnie sposob podejscia do analizowanego materiatu jest dosc¢
eklektyczny. Jednakze, nadrz¢dny cel badawczy, jakim jest okreslenie sposobu funkcjonowa-
nia sacrum, traktowany be¢dzie jako priorytetowy. Uznaje jednak, ze momentami konieczne
beda odejscia od glownego nurtu, refleksje na tematy poboczne oraz przyblizenie calosci
$wiata przedstawionego po to, aby uchwycié, jak w tym systemie funkcjonuje sacrum™ (p.
40).

Jak badaczka implementuje wybrane metody? Przy tej rozlegtosci badan nie sposéb usto-
sunkowywac¢ sie do wszystkich, jakze licznych, momentow continuum interpretacyjnego. Ma
ono i Swietne strony, i, co naturalne, nieco slabsze.

Zacznijmy od przykiadu tej mniej szczesliwej sytuacji. Uczona w wielu miejscach inter-
pretuje zebrane, spisane z paryskich r¢kopisow przez dr Malgorzat¢ Burzkg-Janik poematy
Olizarowskiego (w sumie jest to 900-stronicowa publikacja). Uwazam, ze siggnigcie po nie

interpretuje m. in. pelnego samobdjczej pasji Edmunda Witwickiego, w ktérym — doprawdy! — nie sposéb do-
szuka¢ sie tlamszacej roli ,,0jczyzny"”, bo si¢ tam o niej nie méwi!

® Wydaje si¢ jednak, ze w pracy w mniejszym stopniu (a szkoda) wykorzystane s3 inspiracje tomu: M. Janion,
M. Zmigrodzka, Romantyzm i egzystencja. Fragmenty niedokoriczonego dzieta, Gdansk 2004.

” Cytaty z pracy do strony 160 oznaczam numerem przypisu, gdyz w egzemplarzu rozprawy, ktory otrzymalem,
do tej strony brak paginacji.

¥ Nie przekonuja mnie jako interpretacyjne dowolnosci nastepujace (np.) konstrukcje myslowe: ,Wejscie w
Deleuze'owskie linie ujécia prowadzi do $mierci, Leslaw wchodzi na te drogg swiadomie™ (s. 208). Oczywi-
écie nie zapytam, czy Leslaw czytal Deleuze'a. (Domyslam sig, ze podobne i te same watki wzbudza uznanie
prof. Michala Kuziaka).



jest jednym z najlepszych wyboréw Dominiki Gruntkowskiej — prawie nie byto na ten temat
literatury przedmiotu, do Olizarowskiego przylgnela tata nieudacznika, po trosze epigona i
nieudanego eksperymentatora. Doktorantka brawurowo odswieza tak zapoznane dziela jak
Sonia. Powies¢ ukrainska czy poemat Krolewna Wozna albo Ziote jabtko. Powies¢ w dwuna-
stu piesniach, liczacy, bagatela. 6000 wersow. Badaczka korzysta z sytuacji, gdy, by tak rzec,
wolnosc interpretacji tekstu dotychczas nieczytanego zdaje sie niegraniczona. Sytuacja ta ma
jednak swoje pulapki, wymaga ostroznosci. Po pierwsze, mgr Gruntkowska ledwie wzmian-
kuje, iz utwor cechuje ,,ton humorystyczny” (ok. przypis. 156, tom 1)°. Prowadzi jednak ba-
dania tak, jakby miata do czynienia przynajmniej z traktatem demonologicznym pisany wier-
szem (na marginesie: bohaterka jest czarownica: badaczka jako kontekstow uzywa. oczywi-
Scie, pracy P. Faxneld, Satanic Feminism. Lucifer as the Liberator of Woman in Nineteenth-
Century Culture, Oxford 2017. ale i przywoluje stawny Mlot na czarownice, z 1487 roku).
Calkowicie uchyla ironiczny, humorystyczny wymiar poetyki tekstu, ktory — znani Jej — ba-
dacze nazwali ,,poematem ironicznym, dygresyinym™'". To wiedzie ja do generalizacji dalece
upraszczajacych; dzieje sie tak z jeszcze jednego powodu — wydobyty z rekopisow utwor wy-
rywa z kontekstu biografii i nade wszystko innych tekstow Olizarowskiego. Prowadzi to m.
in. do takich konstatacji:

»Erotyzm jest dla Olizarowskiego czyms jednoznacznie ztym, czyms, co sprawia, ze
cztowiek nie moze realizowac swojej natury i popada w zwierzecosé, a tym samym w zo, co
w konsekwencji prowadzi do oddalenie si¢ od Boga. W Soni. podobnie ja Woznej, czerpiacej
z imaginarium ludowego, tytulowa bohaterka laczy w sobie dwa opozycyjne kulturowo wize-
runki: krasawicy i czarownicy. Na skutek milosci i pozadania kobieta popada w zto, ujawnia
sie jej ciemna i demoniczna storna (...)

Oddanie si¢ erotyzmowi jest dla Olizarowskiego rownoznaczne z dotknieciem mrocznej
strony egzystencji, co skutkuje wejsciem w sfer¢ chaosu i1 smierci. Przejscie od jasnego do
mrocznego obszaru bytowania uwidocznione zostaje za pomoca pojawienia si¢ chmary noc-
nych ptakow. Kruki, sowy i puszczyki znamionujg konwencj¢ czarmoromantyczng i tym sa-
mym odsylajg do ciemnych sii swiata. swoim ukazaniem si¢ dowodza nie tylko wkroczenia
Soni w ten obszar. ale przede wszystkim potwierdzaja swoja realnosé. Poglady Olizarowskie-
go na temat erotyzmu zgodne sg ze stanowiskiem chrzescijanstwa” (p. 175).

Osmielam si¢, komentujac ten poglad, stwierdzi¢, ze ani poglady chrzescijanstwa na ero-
tyke nie sa takie, jak stwierdza Autorka. ani Olizarowski nie prezentowat tak jednoznaczne;j
postawy. Ten ,stary kawaler”. co juz pokazywano w badaniach, eksperymentowal z jednej
strony z przedstawieniami stanOw quasi-mistycznych. z drugiej nader odwaznie pokazywat
okrucienstwo, groteskowe deformacje ciala 1 bliskg sadycznej pasj¢ niszczenia''. Wybralem
ten fragment, by pokaza¢ pewng generalng bolaczke tekstow poruszajgcych si¢ w nadsferze
fantazmatycznej: z utworow, a nawet ich fragmentow, latwo skiada¢ uniwersalne, oderwane
od kontekstu historyczno-kulturowo-biograficznego narracje o scierajacych si¢ mocach, hipo-
stazach, personifikowanych siach. Osadzenie ich w ramach jednego dzieta, tworczosci jedne-
go autora, a nade wszystko w kontekscie poetyki i historii koryguje wiele pospiesznych gene-
ralizacji.

Ale praca Dominiki Gruntkowskiej odslania o wiele wigcej miejsc ciekawych, fascynuja-
cych. Nie tak rzadko mialem wrazenie, ze o utworach, o ktorych, zdawato si¢, powiedziano
juz wszystko, Badaczka mowi rzeczy §wieze. Znowuz czytajac o tekstach niedointerpretowa-
nych badZ prawie nieznanych historii literatury dowiadywalem sie juz, iz mozna je czytac z

9 \W Krélowej Woznej powiesci wierszem Tomasza Augusta Olizarowskiego humorystyczny ton miesza si¢ z
powaznymi napomnieniami” (p. 158, interpunkcja oryginalna).

' M. Burzka-Janik. Mistyczna frenezja. Czarny romanryzm Tomasza Augusta Olizarowskiego, [w:] T. A. Oliza-
rowski. Poematy. opr. i wstep M. Burzka-Janik. red. J. Lawski. M. Burzka-Janik, Biatystok 2014, s. 98.

"' Zob. tamze, Perwersja i sadyzm. Mroczna wizja cywilizacji Zachodu, s. 86-90.



uzyciem nieznanego aparatu pojeciowego. Tak jest. gdy o znakomitym Edmundzie Witwic-
kiego czytam: ,Smutkowi Edmunda towarzyszy anhedonia, to wlasnie niemoznosé¢ od-
czucia szczg¢scia wydaje si¢ stanowi¢ dominujacy rys w postac bohatera™ [s. 203, podkreslenie
-1 L]

Opiniowana rozprawa nagnsana zostala Jezyklem zrozumialym, cho¢, oczywnscne zdarza-
3 si¢ tu usterki stylistyczne'”, leksykalne'®, dos¢ liczne mterpunkcyjne Autorka sprawnie
postuguje si¢ bogata termmologla nauk humamstycznych. Pospiech i pozamerytoryczne oko-
licznosci, ktore znamy, zacigzyty nad pewnym niedopracowaniem imponujgcych w swej licz-
bie i bogactwie przypiséw do pracy'’, a takze Bibliografii'® i Spisu tresci'’

Stwierdzam, ze Badaczka zaswiadcza w swym dziele bardzo dobrg znajomos¢ analizo-
wanych tekstow (przypominajac, iz nierzadko nikt ich nie interpretowat w tak zlozonym, po-
glebionym porzadku monograficznej syntezy). Takze znajomos¢é literatury przedmiotu, boga-
tych kontekstow literatury zagranicznej's. Praca jest dokonaniem erudycyjnym, w ktorym
zna¢ niepowierzchownga znajomos¢ przywolywanych tekstéw zrédtowych, komentarzy i kon-
tekstow.

Rozprawa mgr Dominiki Gruntkowskiej zasluguje na powazne potraktowanie jako moz-
liwa do spelnienia obietnica powaznej (jednej z wielu mozliwych) syntez nurtu czamoroman-
tycznego. Kierujgc si¢ tym przekonaniem, chcialbym na koncu przedstawi¢ Autorce pytania i
kwestie, ktore wyrazaja moje watpliwosci, dotyczace miejsc lub wymiaréw pracy zarazem
waznych, lecz i nie do konca przemyslanych:

Po pierwsze, kwestia postkolonializmu. Badaczka podejmujac analizg¢ dziel szkoly ukra-
inskiej, wkracza na wrazliwy temat relacji Polakow i Ukraincow na wschodnich ziemiach 1
Rzeczypospolite] (Kresach, pograniczach), dzis ziemiach wolnej Ukrainy (na ktérej od deka-
dy spedzam naukowo czes$c¢ roku). Mgr Gruntkowska rozwigzuje gordyjski wezet ukrainsko-
polski nie skalpe]em ale miazdzacym schematem podziatu na okrutnie kolomzowanych pra-
gnacych w pierwszej pot. XIX wieku wolnosci, a nawet panstwa (sic'® Ukraincow, Koza-
kow i przedstawicieli ludu naddnieprzanskiego oraz — po drugiej stronie barykady — surowych
ciemig¢zycieli ,,Polakow” 27 pelng odpowiedzialnoscig stwierdzam, iz jest to obraz niepraw-
dziwy, zsymplifikowany; dodam. ze wspolczesni badacze ukrainscy byliby do glebi zdumie-

2.7 przykladéw takiej niepigknej stylistyki: ,,Gléwnymi elementami polskiej paranoi byto przekonanie co do
magicznych zdolnoéci Ukraincéw oraz ich zamilowanie do okrucienstwa™ (s. 189). Pomijam juz domagajaca
sie polemiki prawdziwo$¢ tego zdania.

' Jednak wole czary zamiast czarostwa (p. 188, str. nastgpna). upiornos¢ miast upiorycznosci (s. 277), herezjg
zamiast herezyjnosci (p. 202).

'“ Niemalo w tym zakresie usterek w tekécie gléwnym i przypisach. Na marginesie: gdy piszemy o instytucji,
wciaz jeszcze ortograficznie poprawna forma to Kosciot katolicki. a nie kosciol katolicki.

' Za wiele tu jednak drobnych a drazniacych efektéw poépiechu: monografia Noc romantyczna H. Krukowskie;
zmienia si¢ w ,,Noce romantyczne™ (p. 107). badacz Marcin Bajko to ,.Marcin Bajka" itd.

' W Bibliografii trzeba by pomiesci¢ najnowsze prace na ten temat: wroclawskie Noce romantykow (Krakéw
2015) katowicki tom o czamym romantyzmie, bialostockie monografie Leszka Libery i Emilii Swiderskie;.

” Wracam do kwestii Spisu tresci: powinien by¢ uzupeiniony o tytuly wszystkich podrozdzialow.

'* Jednak znajomo$¢ hasla Czarny romantyzm w Slowniku polskiej krytyki literackiej pozwolilaby unikna¢ sadéw
pochopnych, niefrasobliwych. takich jak te, ze u polskich romantykéw Ukrainy ,.nie ma” (s. 323, 328. 380).
Alez jest! — nikt jej lepiej realnie nie znal niz pochodzacy z niej. zyjacy na niej autorzy. Nieporozumieniem jest
te2 dek]araqa (p. 40): ,.Z tego zasobu literatury krajowe;j wyblerac bedg te utwory i tych twércéw, ktérzy pisali
w nurcie czamego romantyzmu lub tez chociazby miejscami odwotywali si¢ do jego zalozen™. Swiadomos¢
istnienia ,,nurtu™ pojawia si¢ w krytyce po 1864 roku, a o jego ..zalozenia” spieramy si¢ do dzis.

' Tego typu pragnienia panstwotwércze pojawiaja si¢ pod koniec XI1X wieku, wiec to anachronizm.

"0 Znaczna czeé¢ tych Polakéw z Ukrainy — z czego byli dumni — miala pochodzenie rusinskie. Przywolany jako
herold wolnej Ukrainy Iwan Franko (nota bene zafascynowany marksizmem!) tysiac sposréd swych pigciu ty-
sigcy tekstéw napisal najczystsza polszczyzna. Na Ukrainie rozpoczgto wielotomowa edycj¢ jego dziel po pol-
sku: 1. Franko, Szkice o literaturze. Kultura, literaturoznawsrwo, publicystyka, Warszawa — Drohobycz 2016.



ni, czytajac w polskich tekstach podobne sady’'. Przywotani przez Gruntkowska jako egzem-
plifikacje ciemig¢zycielskiego stosunku do Ukraincow pisarze — na przyklad Fisz, Goszczyn-
ski, Grabowski — s3 uznawani na Ukrainie za znakomitych pionierow dialogu miedzykultu-
rowego. Gdyby Autorka osadzila refleksj¢ takze w ich biografiach, zobaczytaby, ze w Huma-
niu, Kijowie czy Czerkasach byli oni u siebie.

Odczytanie Nestora Pisanki — utworu, ktory, jak mowig badacze ukrainscy, oddaje glos
obu storonom polsko-ukrainskiej tragedii — musi uwzgl¢dniaé nie tylko dzieje motywu diabta
i uzycie klisz postkolonialnej krytyki, lecz takze zakorzenienie pisarza w majatku pod Czer-
kasami, w samym sercu Ukrainy; musi mie¢ swiadomosc takze ciekawej historii podwdjnego
funkcjonowania tego tekstu: otoz jest on pierwotnie cz¢scig jednego z dwu najwazniejszych
dziet Fisza, 2-tomowej pracy Opowiadania i krajobrazy. Szkice z wedrowek po Ukrainie
(Wilno, 1856), taczacej podroz literacka, esej 1 opowiadania w jedng calos¢ (nowe wydanie
dzieta ukaze sie w 2020 roku w NSW , Czarny Romantyzm")>.. Jednak niektore teksty tego
utworu zautonomizowaly sie (Zosia Zytkiewiczéwna, Nestor Pisanka) i od 1898 roku wiodg
wlasny zywot poza kontekstem Catosci. Nie znaczy to. ze badacz nie powinien ich czytac
rowniez w porzadku calosci 2 tomow Opowiadar i krajobrazéw. Podobne uwagi mailbym do
lektury ukrainskich watkow u Olizarowskiego 1 innych pisarzy rodem z Podola, Wotynia i
Kijowszczyzny. Swietnie Badaczka czyta watki egzystencjalne, epistemologiczne, jednak
osadzenie interpretacji w kontekscie historycznym (i biograficznym) pozwoliloby uniknaé
czamo-biatych schematyzacji ,,postkolonialnych™.

Na marginesie: etap fascynacji literaturoznawstwa ukrainskiego studiami postkolonial-
nymi skonczyl si¢ btyskawicznie — nie tylko zaraz po (i z powodu) aneksji Krymu, lecz w
momencie gdy skonstatowano, iz wolna Ukraina to panstwo wielokulturowe 1 wieloetniczne.
Ale zwracam tu uwage Badaczce przede wszystkim na korygujagca wiele sadow pochopnych
koniecznos¢ osadzenia tekstu w kontekstach, by tak rzec, spoza fantazmatycznego paradyg-
matu interpretacji.

Sprawa druga: problem wartosciowania. Badaczka we Wstgpie przywoluje teksty pono-
woczesnych myslicieli, by uchyli¢ zarzut epigonizmu wobec tekstéw pisanych po 1830 roku.
Nie jest to potrzebne. Kazda dekada nie tylko pomnaza zaséb naszych wilasnych klasykow
wspotczesnosci, lecz takze, oddalajac nas od epoki lat 1822-1863%, czyni wartosciowanie
tekstow sub specie ich wczesnosci czy poznosci coraz mniej przekonujacym. Pytamy dzis
raczej o 1o, co jest nowe, zywe, takze w tym, jak teksty poznoromantyczne przetwarzaja mo-
tywy klasycznych dziel z wczesnej fazy pradu. Badaczka nie jest konsekwentna w ocenia
wartosci literatury, ktorej interpretacji poswigcita tyle wysitku — Wstep zdaje si¢ usuwac wat-
pliwosci, broni teksty epigonskie przed stygmatem wtornosci, podczas gdy Zakoriczenie®* -
chyba jednak nie do konca przemyslane i zbyt skrotowe — pomimo przywolania kategorii in-
tertekstualnosci, zdaje si¢ dezawuowaé¢ wysilki Wstepu 1 VII rozdziatow interpretacyjnych.
Czytamy tu: o ,,braku czesto warsztatu poetyckiego”, a nawet , deficycie wyobrazni™ (s. 476)
badanych tworcow. Badaczka powinna zaproponowac, sadzg, jakas perspektywe oceny po-

! Odsylam do znakomitych ukrainskich monografii literatury polskiej powstajacej na Podolu, Wolyniu i Kijow-
szczyZnie pidra Roscislawa Radyszewskiego i Wolodymyra Jerszowa. V. Ersov, Pol’s'ka memuaristicna litera-
tura Pravoberesnoi Ukraini dobi romantizmu: monografid_, Zitomir 2010; R. RadiZevs'kij, "Ukrains'ka
$kola" v pol's‘komu romantizmi : fenomen pograni¢éa : monografia, Kiiv 2018,

2 §zkoda. ze do Badaczki nie dotarl jednak inny tom tej serii: Z. Fisz. Noc Tarasowa. (Proza), wstep M. Szla-

dowski, R. Radyszewski. opr. i przypisy K. Rutkowski. J. Lawski, red. J. Lawski, . E. Rusek. Bialystok 2017.

 Oczywiécie. zdaj¢ sobie sprawe z umownaosci cezur. Takze tej.

* Niezbyt szczesliwe jest tu tez powolanie si¢ na moja typologi¢ réznych nurtéw romantyzmu stworzona a pro-
pos refleksji o Gotthilfie Heinrichu von Schubercie. Nieszcz¢éliwie uzyto nadto siowa , kompilacja™ (...) pol-
scy pisarze krajowi niezwykle chetnie dokonywali kompilacji pomigdzy wskazanymi [przez t.awskiego — dop.
J. L.] nuntami i zawartymi w ich utworach pierwiastkami czaroromantycznymi” (gramatyka!) (s 478).



szczegolnych dziel. a nie formulowac generalizujace sady. Ani warsztatu, ani wyobrazni nie
brak Witwickiemu w Edmundzie (1829) czy Zmorskiemu w Lestawie (1847).

Sprawa ostatnia. By¢ moze niezbyt uwaznie czytalem rozprawe, lecz odnosze wrazenie,
ze jakies uporzadkowanie ocen przyniosloby wyrazistsze wprowadzenie do niej kategorii ni-
hilizmu — pozwolitoby ono oddzieli¢ proste gry i fanfaronady rzeczywistych epigonéw od
radykalnych i oryginalnych doswiadczen dotknigcia pustki, nicosci; datoby szanse¢ sprawdze-
nia na przyklad. czy ,,.Samobojstwo Edwarda - jak pisze badacz — jest aktem religijnym"?°. Po
Zakonczeniu doktoratu oczekiwalbym raczej scalenia watkow, odsloniecia jakiej$ generalnej
cechy (cech) swiata czarnoromantycznego w jego wariancie krajowym. Tymczasem otrzymu-
jemy troche powtdrzen wczesniejszych tez, troche ponadto, odnosze takie wrazenie, ich za-
przeczen®.

Postawione pytania w niczym nie umniejszaja wielkiego wysitku i przekonujacego efek-
tu, jaki osiggnela mgr Gruntkowska. Porwata si¢ na synteze o imponujgcym rozmachu i nie
poniosta kleski. Wiecej: praca odstania nie tylko wartosci tekstow nieznanych lub stabo zna-
nych historii literatury polskiej, lecz w wielu miejscach formutuje odkrywcze, odswiezajace
tezy interpretacyjne. Nie sadz¢ przy tym, iz rozprawa ogamia zbyt wielki zakres materialu.
Licze, ze zostanie opublikowana. a takze wyrdzniona. Wniosek o wyrdznienie niniejszym
stawiam.

Praca nie powinna by¢ skracana. winna by¢ w niektorych swych miejscach dopelniona
(osadzona w genologicznych, estetycznych, historycznych kontekstach). Jako badacz i edytor
literatury czarnego romantyzmu chc¢ podkresli¢, iz to dokonanie szczecinskiego osrodka po-
lonistycznego, jakim jest dysertacja mgr Dominiki Gruntkowskiej, jest waznym, oryginalnym
i pionierskim osiagnieciem naukowym. Jest to jedno z rzadkich monograficznych uje¢¢ litera-
tury czamego romantyzmu w Polsce.

Stwierdzam, iz rozprawa doktorska mgr Dominiki Gruntkowskiej Dwoistos¢ sacrum w li-
teraturze czarnego romantyzmu z naddatkiem spelnia wymagania stawiane tego typu rozpra-
wom i wnosze o dopuszczenie Badaczki do kolejnych etapéw przewodu doktorskiego.

/prof. Jarostaw L.awski/

M. Sokolowski, Stefan Witwicki — zycie i dzielo, [w:] S. Witwicki, Edmund, wstgp i opr. M. Sokolowski,
Aneks i wprowadzenie M. Burzka-Janik. red. i przypisy J. Lawski, H. Krukowska. Biatystok 2015, s. 48.

% Zaskakuje, mimo wszystko. pochopnos¢ takiego sadu oraz zawartego w nim przeciwstawiania dwach typow
bohatera: ,,W wigkszosci interesujgcych mnie utworéw mamy do czynienia z instrumentalnym potraktowaniem
sacrum i czamego romantyzmu. Autorzy krajowi szczegolnie zainteresowani byli kwestiami spolecznymi, na-
rodowymi, a co za tym idzie. takze historycznymi. Bohater samotny, wsobny, nie kierujacy si¢ ku 2adnej zbio-
rowosci czy celowi jest rzadkoscia™.



